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Reperele din furnitura de livrare
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Introducere

Va multumim pentru achizitionarea
termostatului de camera Nea de la REHAU.
Nea HCT este un termostat programabil,
disponibil in versiunile de 24 V si de 230V,
care permite reglarea simpla a temperaturii
furnizate de sistemul dvs. de
incalzire-racire.

Ati optat pentru un dispozitiv electronic ce
va permite sa reglati individual aplicatiile de
incalzire si racire (de ex. prin pardoseala, in
perete sau prin panouri de plafon).Comanda
individualizata pentru fiecare camera poate
fi implementata in functie de felul in care
este proiectat sistemul. Reducerea
temperaturii determina economii importante
de energie.

Speram ca veti fi multumiti de utilizarea
produsului

Conformitatea si securitatea produsului

Conformitatea produsului

Acest produs indeplineste cerintele:

- Directivei 2004/108/EC privind
compatibilitatea electromagnetica

- Directiva Joasa Tensiune 2006/95/EC

Informatii privind securitatea
A Utilizati conform reglementarilor.

= [ermostatul de camera Nea HCT este
destinat controlului sistemelor destinate
incalzirii si racirii prin suprafete a
locuintelor, cu agent apa calda si rece, si nu
pentru comanda sau supravegherea
debitului. Asadar, trebuie utilizat exclusiv
pentru comanda actuatoarelor termice.

A Specialisti autorizati

= [nstalatia electrica trebuie realizata
conform reglementarilor nationale in vigoare
si reglementarilor companiei locale de
distributie a energiei electrice. Aceste
instructiuni necesita cunostinte de

217

DE

CZ
ES
FR
GR
HU
IT

NL
PL
RO
RS
RU
SE
TR



specialitate corespunzatoare unui stagiu
recunoscut oficial pentru una din urmatoa-
rele profesi:

- instalator de echipamente electrice sau
inginer electronist

conform reglementarilor internationale si
profesiilor comparabile din legislatia
specifica tarii dvs.

é' Surse de pericol
= [nainte de demontarea carcasei,

termostatul trebuie deconectat de la sursa
de alimentare cu electricitate sau de la
siguranta.

A Cazuri de urgenta
= Intrerupeti tensiunea la intregul

sistem de comanda individuala a tempera-
turii camerei.
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Setarile parametrilor de catre instalator,
nivelul expert

Termostatul Nea este echipat cu diversi
parametri. Acestia pot fi modificati cu
usurinta pentru a corespunde aplicatiei dvs.
Consultati sectiunea Service Nea i
Parametrii Expert la www.rehau.ro/nea.

A Parametrii pot fi introdusi numai de
= catre un instalator sau o persoana
calificata. Modificarea acestor parametri
poate avea consecinte grave asupra
sistemului de incalzire.

Va rugam sa inscrieti orice fel de
modificari ale parametrilor in
sectiunea de note pentru instalator.



Pozitia de montare si instalarea
Pentru asigurarea unei functionari
fara probleme si a unui control
eficient, este bine ca termostatul Nea sa fie
amplasat intr-o zona lipsita de curenti de
aer si la o inaltime de 130 c¢m de la podea.

Nu amplasati termostatul in apropierea unei

surse de caldura, in spatele perdelelor, in

zone cu insolatie directa sau intr-o zona cu

umiditate ridicata.

\ S
SRR T 8 - "
4 Trel R
oo ee TTeenl
RN 1 IR P DR
. . .~ 0 o
It Teel o e
= O B N Wf et Y
5 RO N RN RO
K . 8 g O
s 3 . DA
. B o
g P
0 I o . .
o e J e BN .
3 7 .
. g N
8 . " B
AN . - + o - Q o v g e
8 R ) N
B . . Oy L8 D
. . <, .
0 . . 5 g .
. . DA N
SIS B B +Ho
. g .
. g a B
. S
/‘ . . K B .
— . K .
0 K N -
P _ . B 5
. 7 7
.
. .
- h

o - A nu se amplasa pe pereti exteriori
- Nu instalati senzorul extern pe
elementele circuitului hidraulic

- Va fi masurata numai temperatura din
locul de amplasare a senzorului
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Instalarea

3 DN

=4 DN

Lol

Montarea pe perete B Conexiuni ale cablajului
Pentru amplasarea pe perete, marcati Si Conductor masiv si impletit
montati partea fixa a carcasei pe perete. max 1,5 mm patrati

Termostatul Nea este compatibil cu carcasele de ¥ 55 mm
perete care au distanta intre orificii de 60 cm. Bl 8 mm

*Insurubati complet
_ 88 mm
75 mm o o
e @mg <)
i it /
X N
"CD co o LLO /
N 7
~ @ -
Cabilarea termostatelor Nea HCT 24V & 230V / :l_:l
60 mm

N
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Cablarea termostatului Nea HCT
Pentru detectarea condensarii in punctele
critice ale sist. hidraulic, in cazul racirii,

Se recomanda instalarea unui dispozitiv de
monitorizare a punctului de roua.

230V CA/0,2A 230V CA
Sarcind rezistiva L N
24V CA/1A 24V CA
Sarcina rezistiva L1 L2
HCT*[HCT®  Temporizator
230V 24V optional extern L1 N2
OO {01
’ ’ Max. 5 actuatoare termice I
N | L2 T
L L ®
O |9 ...,
oy S —
() — Senzor extern optional
Optional
CO |CO [----f-"o--m -~ ®
HeT* [ HeT* Curent pentru racire optional
230V| 24V

et~ [ = [«[G

Temporizator extern (echilibru de faza)
Sarcind (actuatoare termice)
Neutru

Faza
Senzor de distanta

Comutare pentru modul récire (echilibru de faza)

* Termostatele de camerd Nea HCT 230 V si 24 'V sunt modele diferite
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230VCA/0,2A
Sarcina rezistiva

24V CA/1A
Sarcing rezistiva

HCT*[HCT®  Temporizator
230V| 24 extern optional

O IO T — ¢

230V CA
L N

24V CA

Lt L2

ULt N2

A4

Max. 5 actuatoare termice

12—
L1 |— ®
[ I :
O[O -] -1,
A R
| --+4===-* Senzor extern optional
Op:ﬁi0n8| Curent pentru
0 |co | @+ -~ -] acire optional ___g

S |e=(D

L1
O _ 19| ____
& -
B
| -------=* Senzor extern optional
EOpt,ionaI
co |co |-
HCT*|HCT®
230V| 24V

8’|~ | = |

Temporizator extern (echilibru de faza)
Sarcina (actuatoare termice)
Neutru

Fazd
Senzor de distantd

Comutare pentru modul récire (echilibru de faza)

* Termostatele de camerd Nea HCT 230 V si 24 'V sunt modele diferite
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230VCA/0,2A 230V CA
Sarcind rezistiva L N
24VCA/1A 24V CA
Sarcind rezistiva L1 L2
QHgOT v l'zlﬁTV O |wit] 2| || |co

’ ’ M M ’

N L2 T\ T\ ‘

LU N—=e

Senzor extern

OO |-, optional

AN Lo

VA I St

Optional

COICO f-mmmmmme oo )

Ol

’ ’ T\ M\ M\ .

N L2 M M ‘

[ N—=e

Senzor extern

O[O f------ tional

vl o0

A R

Optional

CO ICO f--------------- --t---t---t---14---@
HCT*|HCT*
230V124V

REGLETA DE CLEME

g8 || = |«

Temporizator extern (echilibru de faza)
Sarcind (actuatoare termice)
Neutru

Faza
Senzor de distantd

Comutare pentru modul racire
(echilibru de faza)

* Termostatele de camerd Nea HCT 230 V si 24 'V sunt modele diferite
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0
25 mm

0|\ |

20 mm

fnainte de inchidere, asigurati-va ca
cele doua sageti sunt aliniate
corespunzator.

0 Desfasurarea cablului trebuie limitata
la zona colorata.

Montati capacul carcasei pe partea fixa
a acesteia, potrivind mai intai elementele de  E¥ Mai intai localizati elementul de

prindere articulate. prindere articulat.

B Amplasati cu atentie elementul de
224



prindere al capacului carcasei in locatia din Latimea recomandata a sculei este
partea fixa. de 5 mm.

B Impingeti baza capacului carcasei,
indepartandu-1 de pe partea fixa.

)

Elementul de prindere trebuie
asigurat in partea fixa a carcasei.

Demontarea carcasei termostatului Nea
BN Cu ajutorul unei scule usoare, impinget vertical Scoateti capacul si asezati-| intr-un loc
elementul de prindere al capacului carcasei. — sigur.

[e]e)

/ \
V) E—
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Comenzile si afisajul termostatului
Prima pornire

(A Bt 0OY OREE@

AM  PM ‘-‘ ‘-‘ ‘E

oean LV
s F

1234567 R

El ® &

A Dupa pornire, toate simbolurile LCD vor fi active
timp de 2 secunde.

B Dupad inifializare, termostatul va afisa in format
Standard.

Termostatul de camera porneste cu setarile
din fabrica. Dupa o intrerupere in
alimentare, termostatul va continua sa
functioneze in modul in care s-a aflat

inainte de intrerupere, pana la 15 ore, daca

unitatea a fost in prealabil alimentata
continuu timp de 24 de ore.
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Setarile de parametri realizate de

catre instalator si programele cu
temporizare sunt salvate in caz de
intrerupere a alimentarii.

Functiile tastelor

[=] Reducere temperaturé sau revenire la
setarile din meniu

Crestere temperatura sau inaintare in
setarile din meniu

Enter / Exit

2.2 Simbolurile sau cifrele care lumineaza
intermitent pot fi modificate

N it H
+ ‘Lﬂ_‘_-_'\

i\y
- 4




Simboluri LCD

Indicator
0 -

—__ .

R

b 2% |

W,

B O

[P

1234567

AM PM

Descriere
Temperatura

Temperatura camerei

Temperatura setata

Incalzirea activata
Récire
Modul normal

Modul redus

Programare temporizare

Modul blocare
Ora

Modul petrecere
Modul vacanta
Ziua

Stare timp

Explicatii

Afiseaza temperatura efectiva (R) sau temperatura setata (S) din camera.
Temperatura setatd este temperatura din camera solicitata de catre dvs.
Valoarea afisata este temperatura efectiva curenta din camera

Valoarea afisata este temperatura din camera pe care ati solicitat-o.
Modul incélzire este activat

Modul racire este activat

Modul de functionare in regim normal este activat

Modul de functionare in regim redus este activat

Termostatul va selecta automat modul de functionare intre regimul normal
sau redus

Protejeaza termostatul de camerad impotriva accesului neautorizat
Afisarea orei si, in timpul setdrilor, a datei

Modul de functionare in regim petrecere este activat

Modul de functionare in regim vacantd este activat

Afisarea zilei curente a saptamanii

Afiseaza momentul din zi, seard sau dimineata (in format 12h)
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Reglarea temperaturii setate
Modificarea temperaturii setate

Moduri de functionare
Selectare - termostat standard

& @& =
- \~ —‘ —‘ OE
sau[*] ‘- ‘- l:'
AR AR ¢
R sau
& (4=
¢ . \ —‘ —‘ o
sau E '- '— ‘:'
R sau
0N > -
’l 1 \~—‘ —‘ oI
.5
R sau
@ ~
o o -
- '
P [=] sau [+]

Functionare normald: setare implicita 22°C

2] Functionare in regim redus: punct de setare 18°C
Functionare automata: numai cu temporizator
B g functionare off (optional)

Pentru a vizualiza punctul de temperatura setat,
apasati o singura data /=],

La setarea OFF, este activata
protectia anti-inghet. Daca
228



temperatura scade sub 5 °C va fi deschis
circuitul de incalzire.

o Daca este activat temporizatorul, iar
ceasul este afisat, modificarea
temperaturii setate e temporara. Valoarea
setata va reveni la cea corespunzatoare
regimului normal / redus o data cu
modificarea temporizarii. Pentru a valida
modificarile, apasati = .

Auto - termostat standard

m " ®- - O
-
C o0
B O @— - O
C 30

R

A Program temporizare activat; mod normal
B Program temporizare activat; mod redus

Mod petrecere

sau 0 sec

® L7 -
B LTI

o= =|

= sau

‘m sau

5 sec

1 71°¢
-
AR
R

Apasati timp de 5 secunde L1 sau El pentru a
anula manual moaul petrecere.

o Modul petrecere permite utilizatoru-
lui, ca, pentru o perioada de timp
selectata, sa faca trecerea de la modul de
functionare in regim redus la modul de
functionare in regim normal. Termostatul va
reveni automat la modul redus dupa
expirarea perioadei.
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4

Programarea temporizatorului —

@& @ e
—, — aca nu,
s ‘—‘ '-‘ pasul 13
5 sec P17 - [=] sau

-O- @ O
=
1 _ 2xmairapid 8 » "¢ — Jem sau[*]
p ) '

Sau sau

H - LM see caption
1y,

~ -
=1234567=

N
L
m
i ;‘.m
©
3o, PR
g0t |gm
Ol
L
N/ N/
i)
£ i

|
R, B|FH-
; %«g‘
a0 0
-
b -
1] 1]
=]
b, Qe
<Es - SE3
pi=NNC)
O
-- N/
U

Y,
sau s, ‘-‘ -‘ sau

sau sau

e 7
=R iy
1234567

daca da,

sau .
pasii 7-11

N 1
3

(41234567

4 .

Sau

2xmairapid

i
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\
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o Dy

o
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Exemplu de setare

P1

6:00 - 12:00

P2 17:00 - 22:00

P3

Indicator
1234567

123456/7
12345/67
1/2/3/415/6/7

dEF

AU EO&EE B

Setari implicite
@/ @/ 050

Explicatii
Programare toata saptamana

Programare pentru Lu-Sa si pentru Du
ProgramarepentrulLu-VisipentruSa-Du
Programare individuala pe zile
Revenire la programarea implicita

Delete all programs

|‘|_|
-J

Ora, ziua si modul vacanta
Setarea orei

5 sec
> -
4' | \N
- 2xmairapid
STl
[=] saul*]
\ 2
vedeti6/11
= wul
el A I
2
! :r =-' = sau
S
',Efj;d"‘
vy e e ( = sau
aadd W00
lj'l_lll_l\~
\ 2
N
-‘- ‘ 2xmairapid
oEl A I
y 2
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Setarea datei

2xmairapid

2xmairapid

Setarea modului vacanta

2xmairapid

232



Mesaje afisate

n —
AL ‘ )

= -

=

= - 3

@ =

A Protectie anti-inghet activata

B senzorde temperatura la distantd in afara
domeniului

Senzor de pardoseala defect

Bl senzorce pardoseald in scurtcircuit

E Temperatura camerei in afara intervalului de
masurd al senzorului

Afisarea protectiei anti-inghet poate
fi intrerupta prin apasarea oricarei
taste.

Informatii privind functiile generale
Protejarea ventilelor

Pentru protejarea ventilelor, se porneste
circuitul timp de 5 minute in fiecare
saptamana. Aceasta functie previne
blocarea mecanismului din cauza
perioadelor indelungate de inactivitate.

Modularea latimii impulsului

Controlul temperaturii camerei se obtine
prin deschiderea si inchiderea ventilelor de
comanda a circuitului, pentru perioade de
timp definite. Durata de deschidere a
acestora este data de alimentarea cu
energie solicitata.

Comanda proportional integrativa (Pl)
Comanda PI regleaza progresiv semnalul de
comanda in functie de solicitarea
sistemului, in vederea optimizarii rezultatului
233
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comenzii. Aceasta optimizare trebuie
aplicata cu un nivel mare de sensibilitate
pentru incalzirea si racirea suprafetelor.

Curatirea termostatului dvs. Nea
Pentru curatire, utilizati un material textil
moale, uscat si fara solventi.

A O siguranta arsa poate §é indice 0

= eroare in sistemul dvs. Inainte de a
inlocui siguranta, sistemul trebuie verificat
de catre un specialist autorizat.

Date tehnice

Tensiune de functionare
Curent max. de
comutare

Siguranta
Securitate

Nr. max. dispozitive de
actionare

Grad de protectie
Functionare anti-inghet
Functie protectie valve

Dimensiuni parte
frontala

Dimensiuni parte
posterioard

Adancime
Temperatura de
depozitare
Temperatura
ambientald

Umiditate relativa

* Sarcina rezistiva

Nea HCT 230V
230V-CA+/-10%
0,2 A*

Nea HCT 24V
24V-CA+20%-10%
1A

0.63AT
Clasa Il
5x3W

1AT
Clasa Il

IP30

5°C

5 min/saptamana
88 x 88 (mm)

75 %75 (mm)

26 (mm)
dela-201a60 °C

dela0lab0-°C

Max. 80 %, fara condensare

Soln masura i care este prevazut alt scop de utilizare decat cel descris in aceste Informatii tehnice, utilizatorul trebuie sa
consulte firma REHAU si s& primeascé acordul scris al firmei REHAU inaintea utilizarii. In cazul in care se omite acest lucru,
réspunderea pentru aceastd utilizare revine exclusiv utilizatorului respectiv. Intrebuintarea, utilizarea si prelucrarea produselor
depasesc in acest caz posibilitatile noastre de verificare. Dacd totusi se produce un caz de raspundere civild, aceasta este
limitata pentru toate pagubele la valoarea produselor livrate de noi si utilizate de dumneavoastra. Drepturile conform declaratiilor
de garantie date se sting in cazul unor scopuri de utilizare, care nu sunt descrise in Informatiile tehnice.
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